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Y CODIFICACION DE MERCADERIAS =~ ' 0 de aetigmblfe de 1982
'1. Intrbduccién. El hecho de ﬁué :.durantt'e el resto del presente afio y primer se -

2.

do a la feche, y los pasos futuros que el Consejo de Cooperacidn Aduanera ha :

.5.

. como destacar algunos lineamientos de accibn conjunta que la Secretarfa con

" Objetivos y ceracter{sticas. El Sistema Armonizado, como generalmente s8e lo
"Adusnera con el fin de servir de base comfin & las nomenclaturas de los aran .

celes aduaneros y & las estadfsticas del ¢omercio internascional ¥y facilitar ‘
" el desarrollo de este filtimo & través del uso de unos mismos nimeros de cbai -

‘tante tiempo en un cierto nfmerc de pafses y de organismos nacionales e in =
ternacionales causads por la ausencia de un sistema de designacifn y codifi &

‘que permitiera satisfacer las distintas necesidades del comercio exterior.

‘eBdigo de seis dfgitos que los pafses que 1o adopten podrfn desglosar afnms, -

mestre del préximo el Consejo de Cooperacién Aduaznera espere culminar. la ta
rea emprendide en 1970 en orden & esteblecer un "Sistema Armonizedo de Desif .
nacidn y Codificacién de Mercaderfas™, ha movido a la Secretaria General de -
la ALADI a elsborar el presente documento informstivo con el objeto de sensi
bilizar & los sectores pliblicos y privados competentes de los paises miembros
de la Asociacidn sobre 1a importancis de este nuevo instrumento aduapero inm -
ternacional y las consecuencies que tendrfa su adopciém, a partir del lo. de .
enero de 1985, en los planos nacional, regionsal e internacional. - .

Su contenido no pretende agotar el tema sino simplemente dar a. conocer los as
pectos mfs relevantes del Sistema Armonizado, tal como se encuentra elabora

programedo con el objeto de ponerlo en vigor en la fecha antes sefialada, as{’

sidera conveniente que los Gobiernos tengan presente para afrontar 1la nuevs et
situacidn que surgird en el campo aduanerc internacional. ' S

conoce, constituye un instrumento eleborado por el Conselo de Cooperaciﬁn__

gos en todas las fases de cualquier transaccibr comercisl (catflogos. comers -
cinles, cartas de pedido, doccumentos de transporte, declaraciones sduanerss,
pSlizas de seguros, ete.). . - S o '

Su preparacién respondid a una inguietud que se hagfa sentir desde hace bas

cacidn de las mercaderfas que fuera reconocido en el plano internacional y-

Rl Sis.taém. Armonizado se basa en una versifn revisada de la Nomenclatura del
Consejo de Cooperacifin Aduanera que se completa con nuevas subdivisiones ¥
se dencwina "nomenclatura estructurada". Sus posiciones se identificanconun ..

utilizando més dfgitos, si asf lo desean.

R -:fi;ﬁ;




""" 6..En la préctics seré una refundicién de 1a NCCA (que es usada por pricticamen

. te todos los pafses del mundo con excepcibn de.Cenadd y los Estados Unidos)

. ¥ de la Clasificacidn Uniforme para el Comercio Internacional (CUCI) que sir
~ ve de sustento & las estadisticas de couwercio exterior de la mayorfe de los |

i__ rio y, eventualmente, de un Indice salfabético de las mercaderfas (1).

» En cualquier nivel de la nomenclatura estructurads, las posiciones formsn un
~todo y sus respectivos campos de aplicacidn ge excluyen mutuamente. De esta.
- manera, un producto determinado no puede ser clasificedo sino en una sola de
© > sus posiciones. Por otra parte, puede procederse, sin comprometer su estruc
' turs de conjunto, & revisiones periddicas destinades a introducir nuevos. gry
pos o subgrupos de productos o a eliminar aquellos que resulien obsoletos.

O. A continuacidn se transcribe, a tftulo de e:.jempld, la posicidn 03.01 tal ¢
. .m0 quedard estructurade en el Sistema Armonizado: : :

Qﬁdigo nunérico
: __ NCCA S.A. o Designaciones
T 03.01 - Peces vivos. |
' 0301.10 . = Feces para ornamjent_a.ciﬁh :
: - Otros peces vivos:
0301.51 =~ Truches (Salmo trutta, Salmo geirdneri, Salmo_cler
: ki, Selmo aguabonita, Selmo gilae) |
1 0301.92 -- Anguilss (Anguille spp.)
0301.93 ~- Carpas =~
0301.99 - - Otros |

9. En Bu versién actual la NCCA consta de 1.011 posiciones. Su versidnm revisada -
. dentro del Sistema contarf de mis de 1.200 posiciones de cuatro dfgitos y se
. ealcula gue la nomenclatura estructurada, s nivel de seie dfgitos, contendra
- un nfivero de posiciones casi cuatro veces mayor. Ello es asf, porque en mu
‘chos casos las actusles posiciones de la NCCA se desdoblarén en varias. Por
" ejemplo, la actual posicién 07.01 (legumbres y hortalizas, en fresco o refri
- geradas) se desglosaré en nueve posiciones nueves, que comprenderdn determi
. -nadas legumbres y hortalizas, o grupos de ellas, de particular importancia pa
- A el comercio internacionsl. o - S ' s

Por otre parte, tembién serin bastante frecuentes las resgrupaciones de posi
.. ciones o de partes de ellas, con el objeto de formar una pogicidn finica. Un
* 7 eJeiple préctico de este modalidad serfan los "art{culos de viaje" que actual

. mente se encuentran distribuidos en varias posicionea de NCCA, segfin las cla
se8 y materiaa constitutivas, 1os cuales, el Sistema Armonizado prevé que se
agrupen sn la posicidn k2.02. , SR . ' . S

bién, ademfs de la NCCA y CUCI, otras nomenclaturas arabcelarias, estadfsti
cés y de transporte, especislmente seleccionadas. . S

pafses, acompafiada de Notas Explicativas complementarias, cusndo es necesa o

) Con ocasidn de la elaboracidn del Bistema Armonizado se tuvieron presente tam -
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~11. Otro caso importante serd el del Capitulo 90 "Instrumentos ¥ sparatos de »n

Qida, de comprobacifn, ete.” donde dejarf de figurar en &1 la diatincibn em~
tre los instrumentos y aparatos electrdnicos y ios demés. : .

A/

12. Justificacibn. El Sistema Armonizado be sidc necesario elsborario, entre otras
Por las dos siguientes rasones !‘undamentale_s: ' . S '

= Por le uxgescia que existe de llegsr a la mayor simplificacién. y armonisy .
cibn posibles de los Procedimientos y documentos utilizedos en laz opers
clones de comercio exterior; y ' ' Lo '

= Por la creciente generalizacifn del tratamiento ¥ de la trasmisién automsl
tica de las infomacioges relativas al comercio internacionsal.

13. Pare llegar a las 'conc_luaio ea'anteriore's_'s_e tuvieron presente los ii._suiente: A
- probleuss: R ' : o

a) Una misma mercaderis es designada y redesignada un gran nfimero de veces,
& medida que pasa de un pals al otro en el cosercio internacional (algu- ‘
nas veces lo es hasta 17 veces en el curso de una gola operacifn interna
cional); - : '

V) En estas condiciones, & menudo, es extremadamente Aiffcil determinar ia
- desgravacidn apropiada y el cBdigo & wtilizar pare una mercederfe determi
~ pada & un nivel mAs detallado ( subposicidn o item). Esto constituye ,una
~ Tuente de errores frecuentes que anula la calidad de lag estedfsticas del
- camercio exterior y tiene incidencia en la aplicacién de 162 aranceles
- aduaneros y de lag tarifas de fletes; : B '

¢) Los usuarios en el comercio internacional deben consagrar, a menudo,
- cho tiempo, as? como realizer esfuerzos y gastos congiderables, pars ver
ficar y rectificar los datos relutivos & lss wercaderfas; g

| !w-l_! ot

d) Como lcs sistemas de desgravacidn y codificacibn var{sn considerablemente
de un pais & otro y, aun, dentro de un migwo pafs, la comparacién = nivel
internacional de los diversos datos del comercio internacional llege a ser
muy diffecil), lo cual influye negativamente en las negociaciones comercis
les que se realizan entre los palses; E

cignalmente perjudica la tresmisifn expedita par medios electrénicos de
~ los datos de camercio exterior de un paia a otro; ' o o

e) La carencia de codificaciones mituamente a;cei;t:ib_lea ¥y reconocidas 1nterhg

f) Las dificultades y los Plazos que entraban le trasmisidn de los datos pe
~ cesarios de un pafs a otro suelen retardar sensiblemente el encaminamiento i
de las mercaderfas, 10 que se traduce en un aumento del costo global de
las operaciones de importacidn ¥ exportacifn; : S

- 8) Finalmente, el hecho de qQue’ las mercader{as deban ser designadas y codif_;_l_
s~~cadas de diversas maneras perjudica las posibilidades de emplec de series
 de documentos normalizados o del mftodo de 1la "tirada inica®. ) cd

€0 gran medids, le situacibn
considerable que tienen en §1
nacional. _ _ _ .

"3
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‘.15. Ventajas pera los paises en desarrollo. Los beneficiarios’ imnediatos del Sis
. ‘tema Armonizado en loe palses en desarrollo serén: _ : L

- L_os medios comerciales e industriales;

"' 2 Los organismos encargados de la ela.boraciﬁn de las est.a.diatica.s de comer

cio exterior;

‘= Las empresas de trgnsporte; y

N

. Ademas, ge pueden antm;.par, desﬂe ya. las siguientes Vent.aja.a adicionales.

- a) S:melifica.cmn de los trfmites y documentos utilizedos en el comercio ex

.. terior, que se traducird en una disminucidn de los costos involucrados en
cada operacidn comercial y en un incremento del comercio exterior de los
paises en desarrollo ' o

. b) Poaibiliclad de introducir subdivisiones fitiles a 103 paises en desarrollo :

en la clasificacibn estadistica internacionsl de las mercaderfas, sanean R

- do un defecto que ahora se advierte en la CUCI; _

| e) llejoramient'o de' la calidad de las estadl’aticaa de comercio exterior;

d) Est.ablecimiento de concordancia entre las c.msificaciones de los diferen .
. ‘tes modos de transporte (ferrocarril, marina mercante, aviacifn comerciel,

etc.) y la NCCA, especialmente con vistes & facilitar el cdleulo de fnai
ces de fletes, operacibn que no ha sido poeible realizar hasta 1la feche

- por falta de esta concordencia, y elsborar anflisis comparativos de dichos
 fndices por perfodos y rutes determinadas, especislbente marftimas, lo que

proporcionaré informaciones muy importantes para el estudio de los proble

mas que dificuitan el incremento del comercioc exterior de los paises ende

_smollo. Yy

© @) Utilizacién de unos mismos métodoa de tratamiento autombtico de la infor
- macifn que permitir{a concebir un programa coordinado a escala internacio.

- nal, el cual podrisn acceder los palses en desarrollo por via de le asis

tencie técuica y slcanzar as{ 'la simplificacién -de los procedimientos y |

L la reduccion del costo de encaminamiento de las nerca.deriaa.

Estado actual de elaboracion. Los trabajos rela.tivos a] Sistema Armonizado se
iniciarcon, c~w ya se ha indicado, en 1970 con la crea.ciSn, bajo loas muspl

~ clos del Comsejo de Cooperacibn Aduanera, de un Grupo de Estudio sobre ls Co

¢~ dificaciSno de las Mercederfas. Posteriormente (1973) aicho grupo se convirtid
“en el Comit del Sistema Armonizado, el cual tuvo a su cargo la elaboracifn

- proplamente tal de este instrumento, tarea €sta que se complet6 durante el

© . primer aemeatre del presente afio. .

3, Fecha gg entrads en vigencia, En el marco de los tr os encarados por el .
- Comit® del Sistema Armonizado se ha previsto que este filtimo entre en vigen
cla & partir del lo. de enerc de 1985. Esta programacifn, al mismo tiempo que

permitird a los paiaea disponer de un lapso razonsble para estudiar la forma

* an.que abordarfn la adopcifn del Bistema Armonizado, implice 1la necesidad de
- adopter durante el tiempo intermedio 155 medi.du necesarias pare ponerlo uj_
Ilrchu en la fecha antes aludida. o




T

19,

Antecedentes del procedimiento establecids pera su entrads en vigencia. Cuaﬂ
- do se comenzd la elaboracidn del broyecto de Sistems Armonizado se pensd Que

. 8u entrada en vigencia podria 8erio a través de una recomendacidn del Conse .

" 20.

.'  21, .-

 implementado & través de un nuevo convenio, dada la importancia del proyecto:

- internacional. Lo anterior, ein embargo, no fue obstéculo para que se enfatl
 Zarse que este procedimiento no impedfa que en dicho convenio ge establecie

2.

similares y de otros pafses invitados especialmente, _ )
23,
| ~obligacidn de splicer el Sistema en su totalidad, esto es a nivel de seis af

8e acordd que el proyecto de convenic que se debari preparar en el cursc del

| - Telativas e las declaraciones de importacibn.

tratamiento especial y diferenciedo que permita & los pafses en desarrollo
- sdoptar el Sistema a un nivel mée bajo que el de seis digitos, siempre que
-, Do sea inferior al nivel de cuatro dfgitos. A este respecto, se consideraron

. cuando su comercio alcance niveles determinados hasta la completa J.ihertaddg Y
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Jo de Cooperacidn Aduaners.-

8in embargo, & medida que el proyecto fue progresando en su elaborecibn las .
opiniones ‘defitro del Comité del Sistema Armonizado fueran evolucionande y, :
ahora, existe uns ciara meyorfs en favor de la suscripeidn de un convenio in*
ternacional independiente del Convenio de la Nomenclatura de 1950. o

En la 28a sesidn del COmité“'antes me;i_ciona.do. celebrada en'mayol funio del pre
sente afio, hubo consenso tanto entre los miembros del Comité&, como en una muy .
clars mayorfs de los observadores, de que el Sistema Armonizadc deberfe ser

Y la necesidad de alcanzar el mayor grado posible de uniformidad en el pliano °
ran previsiones para que los palses en _desa_rrollp pudieran aplicar peu_-c_igl—

En la reunién anterior se considers, aiﬁiano, que el Convenio deberfa estar -
ebierto a la firma de los pafses miembrosg del Congejo o de las Naciones Uniw
das, de la Comunidad Econbmica Buropea y otras uniones aduaneras o econdmicas

En lo que respecta a los Paises desar'rol'lado:s, el Comité y uns vasts mayorfa
de observadores estuvieron de escuerdo en que estoe pafses deberian aceptar la

gitos, ern sus sistemes integrados a.ra.ncelarios-eatad!sticos._A eate respecto,

El Comité también estuvo de acuerdo en que se establezca en este convenio un 3

palees en desarrollo la adopeidn de las posiciones a nivel ge seis afgitos

" niveli. Otras posibilidades, tales como una cléusula del "mayor esfuerzo” ouna

- elBusula de revisidn peribdica, como en el Convenio de Kyoto, también fue.rah_
- analizadas. - S L _ A

- merco del futuro convenio. Entre ellos cabe sefialar lo relativo a loa dere

El Comité en su 28a. reunifn también analizs otros aspectos de singular fim
portancia, sobre los cualeg deberi resolver en sus futuras reuniones y en el - 3

chos de voto de la Comunidad Econfmica Europea y sus Estados miembros; el rol

que le cabri desempeflar al Consejo de Coaperacifn Aduenera en relecifn conel
Convenio sobre el Sistema Armonizado; la coexistencie de dos Conités que tra
bajen en el cawpo de 1a nomenclatura, ete. S S e

i
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complelidad que involuerse su edopeidn, el Comitf acordd dar prioridad a este

del 22 de uviembre al 10 de diciembre prbximo, en oportunidad de abocarse
~ &l estudio y elaboracidn propiamente tal del convenio deatinado a poner en
- vigencis  referido Sistema {1). _ . __ . =

- Que se fspera aprotar el Convenio scbre el Sistema Armonizedo, se ha previp

- to gue :1 Comité celebre su 30g. sesibn del 7 al 25 de febrero de 1983, vy,

eventu.lmente, se refinan dos grupos de trabajo del 28 de marzo a1 15de abril
¥ del 2 &l 13 de mayo de 1982, respectivamente. _ c

do, Jbviamente, efectos profundos tanto en la Nomenclatura del Consejo de Co

clones importantes en ambos instrumentos; la Recomendacidn del

1976 relativa a la introduccifn de la Enmiende 24 es fruto, Justamente, de

La culminacién de los trabajos relativos & su elaboracibn y su puestsen mar

| ¢ha & través del convenio Que se espera que el Consejo apruebe en sus sesio
Antroducirse en la Nomenc)atura del Consejo de Cooperacidn Aduanera, las cus

. el lo. de enero de 1985,

gundo y cabe presumir que & finales de este 8iglo -0 posiblemente antes~ el
- Bistema Armonizado puede pasar & desempeflar el papel que, como nomenclatura

= Juega la NCCa. '

. spertura del perfodo de firma respectivo por loe Gobiernos 0, & mads tardar,

tual situacidn de reletiva homogeneidad que existe entre los . pafses de la

- menle, en forma total o parcial, el Bistema Armonizado en sus aranceles adua

»

- caderfas,

(1) Un grupo especial de redaccibn, reunido durante loe dfas 7T a 11 de diciembre
.. de 1981, elabor§ un proyecto de canvenio, que serf utilizado como base de los
.- trabajos que debe encarar el Comit€ de)l Sistema Armonizado. ) _

26, _ngg la imporcarcia del Sistema Armonizadopara' los pafses en desarrolloyli\'?f\-.\;-

aspecto en fu préxima reuridn (29a. reunifn), que se .efectusrd en Bruselas . .

-'7_27.. Con el (rjeto de campletar su tares en tiempo oportuno, esto es antes de lag - o
63a. y .8, sesiones del Conmejo de Cooperacifn Aduaners en junio de 1983, en P

',28'._ Incijencia del Sistema Armonizado sobre la Nomenclatura del Consejo de Coo e
e racitn Aduspere. Los trabajos de elaboracidn del Sistema Armonizado ban teni

operacidr Aduanera como en la CUCI, las cuales se han traducido en modifica L
18 de juniode . .

les innovaciones gue diche. elaboracibn ha acarreado & la citada Nomenclature.'

nes de Junio de 1983 serén scompafiadas de nuevas modificaciones que deberfn

" les entrarén en vigencie simulténeamente con el Bigtema Armonizedo, esto es, -

" se produciré una transferencie de la importancia relative de la primers al se o

'30. -;[ncidenc:la del Sistema Armo nizado -én_lba acuerdos e instrumentos. sdbfe'nomeg e
" Slatura de ls ALADI. A partir de Ia sprobacifn por el Consejo de Cooperacifn
: Adusnera del Convenio relativo al Bistema Armonizado en junio de 1983y de 18 - :

deade el 1o, de enero de 1985, en que dicho Sistema eotrar§ en vigor, 1a ac

- ALADI en materia de nomenclature de pus ard.nc_eles aduaneros, puede gufrir una- L
- transformacibn sustancial, si uno o mhs de €llos deciden adoptar unilateral .

- neros y/o en sus estadfsticas comerciales de izmportecién y exportacibn de mar

9. 51 bien ambos instrumentos -NCCA y Bistema Armonizado- coexistirfn al amparo
7. de sus respectivos Convenios, no es aventurado pensar que, a lo largo del

- comlin de los aranceles aduaneros de casi todos los pafses del mundo, ahors
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31. No obsiante, sunque ninguno de los puises de 1la ALADI llegara & adoptar el
 Sistems Armonizadc e pertir del lo. de enero de 1985, de todas maneras debe-
. rhn introducir en le NCCA de sus aranceles aduaneros las modificaciones a es
 ta Gitima que apracte el Consejo de Cooperacién’Adusnera en Junio de 1983, e£
- pecielmente 2i se ajopts el compromisc propuesto recientemente por la Seere -
taris General pare la sctualizacifn permanente de dicha Nomenclatura {ALADI/:
SEC/Propuesta 12 de fecha 16 de Julle de 1952). ' T
: it soelt

32. Por otra parte, le entrads en vigencia del Sistema Armonizsdo también puede
repercutir &n lo gue.dice relacidn con la nomencleturs srancelaria de la Aso:
ecdacidbn. En efecto, actuglmenté‘ei tema de la elaboracidn de la nomenclaturs
arenceieria pero 10s fines d& ls Asoclscidn aln no be sido definido en ol m
bito de la Secretaric General, en espert de la dilucidacifu de algunos aspec
tos técnicos que se han considersdo importantea y prioritarios, entre ellos,
los relativos & ia definicidn de las pautas que deberdn tenerse presente pa
ra encarar su elabtoracibn y el anflisis de los efectos que pueden tener en -
dicha eleboracién los trabejos que realize en msteria de nomenciatura el Con

 Bejo de Cooperacién Aduanera. - - SRS

33. La eventual pronte publicacidn del Sistema Armonizado (posiblemente durante’
' el segundo semestre del presente afic o primero del proximo) y de las modifi
cacicvnes que se introducirin s la NCCA, hacen aconsejable supeditar cualquier

_ decisifn en estm materie al conocimiento y evaluacifn posterior de unoy otras,
“a fin de poder disponer, en su oportunidad, de un cuadro completo de todoes
los elementox y Tactores que deberin tenerse presentes para adoptar uns decl

. #ibn adecuade sobre la elaboracifn de una nowenclstura arancelaris pars: la

3k. En este orden de ideas, tsmpoco debe perderse de vista el hecho de que tantn
.~ 1a adopcidn del Sistema Armonizado como la incorporacién de lass wodificacio
nes a 1s NCCA que apruebe el Conaejo de Cooperacifin Aduanera, simulténeamen

~ ve con el referido Sistema, repercutirén o pueden lleger & repercutir en ls
ldentificacién y codificecibn de loa productos comprendidos - en los acuerdos.
de alcance parcial y/o regional que Lsayan suscrito los pafses miembros. '

35. Consideraciornes fineles. Antecedentes qQue obran en poder de la Secretaria,
.. procedentes cde o recogidos directamente en el senc del Consejo de Cooperacifn
Aduaners, Comunidades Europeas, GATT, UNCTAD y algunas direcciones generales

de adusnas de pafses desarrollsdos indjcen que el Bistems Armonizado serf
 sdoptado, a psrtir del lc. de enerc de 1585, por todos o casi todos los pal
ses deparrollados a nivel de seis digitos y posiblemente por u_a'nﬁlﬁro ne pre’
cisado todavia de pafses en desarrollo, los que seguramente se acogerdin, sn

-~ mayor o menor grado, a las facilidades que establezca para su adppeifinel Con
venio respectivo. o . L LI

86. La mseveracidn anterior encuentra confirmacifn en la atencifn que sctuslmen
' te est& dispensando el GATT & este aspecto y el anflisis detenide -que _,putz__
¢ efectuando su Comité de Concesiones Arancelarias acerca de 1la introduccifin:
del Sistemn Armonizado en las listag de concesiones del Acuerdo General, as{
* como por Je inclusibn de este tema en la mgenda de 1a Reunidn Ministerial qua
celebrard esie organismo a fines del presente afio. En el marco de este 11
sis se da por sentado que &) Sistema Armonizado entrard en vigencia-s partir
.d@el lo. de enerc de 1685, s reserve de la dacisiln definitiva que adopte el
Consejo de Cooperacifn Aduauera, ¥y que, & partir de diche fecha, las listss
de concesiones arancelariss del GATT deberéin contener las modificaciones gue

‘haga necesarias la adopcién de dicho Sietema. S .
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A fin de alcanzar tal objetivo, la Secretaris del GATT ha planteado al Comi
t€ de Concesiones Arancelarias la necesidad de que las Partes Contratantes

. terminen Bu labor preparatoria, incluida toda negociacidn que se necesite en

teblar en el GATT, por lo menos con arreglo & las previsiones actusles del
Acuerdo Genersl, para finales de 1983. De esta manera, las Partes Contratag

' tes del GATT dispondrian, asf, del perfodo de un afic entre la conclusifn de.

las negociaciones previstasien el Artfculo XXVIII y 1a aplicacidn del Siste

“i - ma Armonizado en el plano nacionel.

El hecho de que el GATT que estd constituido por todos los paiaes desarro-

,ff'llados ¥ une gren parte de los en desarrollo, dé al Sistema Armonizado la im
" portancia antes descrita, demuestra que, & juicio de ese organismo, el Siatg'
wa Armonizado serd adoptasdo por todos o la mayorfa de los pafses del mundo.

Es en esta virtud y ante la relativamente préxima entrada en vigenciadelSis
_,tema Armonizado que la Secretar{a General ha considerado oportunc que los pdf
-ses miewbros, en particular sus servicios nacionales competentes y los circu

los privados interesados, comiencen a prestar a este temsa la debida atencidn

”- _y a8 analizar el grado de esfuerzo a nivel nacional y de compromiso & nivel
'~ regional gue convendria asumir para afrontar los requerimientos de la puesta
.. en marcha del Sistema Armonizado en el plano internaclonal

0. A Juicio de la Secretaria General el esfuerzo de informacion y de evaluacidén
- que hagan singularmente los pafees miembros en los t&rminos indicedos en el
- pArrafo anterior, allanaria el camino para encarar pbsteriormente el anfli

gis conjunto de las distintas implicaciones que acarraara a niveles nacional

¥ reglonal le puesta en marcha del Sistema Armonizado.

, Déntro de los anflisis anteriores serf importante dedicsrpmrticularhteneiﬁn

al anflisis de las facilidades qQue se concederfin a los palses en desarrollo -
en el Convenio con el cual se pondrd en vigencia el Sistema, especialmente
desde el Bngulo de si dichas facilidades resultarfn suficientes para subsa

- nar las dificultades que se vislumbra pueden tener sus administraciones adua

'neras para adoptar un nivel de desglose mAs detallado gque el de cuatro d4fgi

. tos, asf como para permltir la insercidn de subposiciones particulares de ca

da pafs a nivel del séptimo dfgito, en el camso de que el Sistema Armonizado_f -

f: deban adoptarlo e nivel de seis digitos.

Con el &nimo de ilustrar & los medios ¥y circulos intereaados de los palses

‘miembros sobre el volumen y naturaleza del Sistema Armonizado, asf como sobre

las modificaciones que su elaboracidn ha acarreado en le NCCA, la Secretarfa -
remitirf a las Representaciones Permanentes el texto en ingléa y francés de
dicho Sistema, en cuatro tomos, tal como ha sido preparado hastala fecha por

. el Comit& respectivo, como un adelanto del texto en espafiol que préximamente
: - publicarf el Consejo de Cooperacién Adnanera o la Direccibn General de Adua
-~ .nas de Espaﬂa .






